DEUTSCH

A

abschlieRend | na zakonczenie
abseits (Gen.) | z dala od
abwechslungsreich | urozmaicony
alle Krafte aufbieten | doktadac
wszelkich staran

alterttimlich | archaiczny

am Rande | na skraju

am Ziel angelangt | dotartszy do celu
an Bord von Flugzeugen | na
pokfadzie samolotow

an einer Umweltaktion teilnehmen |
uczestniczyc w akgji ekologiczne;

an etw. ankniipfen | nawigzywac do
(zegos

an etw. festhalten | trzymac sie
(zegos

anfallende Kosten (Pl.) | powstajace
koszty

ankommen | przyby¢, przyjechac
ansassig sein | mieszkac na state
anstrengend | meczacy,
wyczerpujgcy

arztliche Beratung | konsultacja
medyczna

auf dem Land | na wsi

auf den richtigen Tonfall achten |
zwracat uwage na wiasciwy ton

Auf die Platze, fertig, los! | Na

miejsca, gotowi, start!

golorful

B MEDIA

auf ein arbeitsreiches Jahr
zurtckblicken | miec za sobg
pracowity rok

auf eine skurrile Idee kommen |
wpasc na dziwaczny pomyst

auf etw. aufmerksam werden |
zwracic na cos uwage

auf etw. setzen | stawiac na cos

auf etw. stolz sein | byc z czegos
dumnym

auf etw. verweisen | wskazywac na
cos

auf Rechtschreibregeln verzichten |
rezygnowac z regut pisowni

auf seine Kosten kommen | odnalez¢
cos dla siebie

Aufschluss iiber etw. geben |
udzielac informacji o czyms

aus aller Herren Lander | pot. z
wszystkich mozliwych krajow Swiata
aus dem Mittelalter stammen |
pochodzic ze Sredniowiecza

aus der Feder von | spod piora

aus etw. bestehen | by¢ wykonanym
z czegos, skfadac sie z czegos

aus etw. Vorteile ziehen | czerpac z
czegos korzysci

ausgehend | wychodzacy

auler Haus sein | byc poza biurem
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auBer Kontrolle geraten | wymknac
sie spod kontroli

auBerhalb (Gen.) | poza

aulerlich ['1selic] | zewnetrzny,
powierzchowny

aussteigen | wysiasc, przen.
rezygnowac

ausweglose Situation | sytuacja bez
wyjscia

autodominierte Gesellschaft |
spoteczenstwo zdominowane przez

ruch samochodowy

B

bauchfreies T-Shirt | koszulka z
krotkimi rekawami odstaniajaca
brzuch

bedroht | zagrozony

begehrt | popularny, pozadany
bei der Ernte helfen | pomagact przy
zniwach

benachbart | sasiedni

bequem [ba 'kve:m] | wygodny
bewahrte [bs 've:eta]
FriherkennungsmaRnahme |
sprawdzony sposob wczesnego
wykrywania

bewusst | Swiadomy, rozwazny

bezaubern | oczarowywac



DEUTSCH

aktuell

bis in die keltische und romische
Zeit zuriickreichen | siegac czasow
celtyckich i rzymskich

bosartiger Tumor | nowotwor
ztosliwy

briefahnliche Nachricht | wiadomos¢
podobna do listu

biffeln | pot. zakuwac

C

chirurgischer Eingriff | zabieg
chirurgiczny

chrom- und molybdanlegiert |
wykonany ze stopu chromu i

molibdenu

D

dartber hinaus | poza tym, ponadto
das A und O sein | byc istota rzeczy
das Abenteurer | przygoda

das Anliegen kurz
zusammenfassen | strescic krotko
sprawe

das Anzeichen | symptom, oznaka
das Ausrufezeichen | wykrzyknik
das Bankgeheimnis | tajemnica
bankowa

das Bauwerk | budowla

das Brustkrebsrisiko | ryzyko

zachorowania na raka piersi

golorful

B MEDIA

das Computernetzwerk, -e | siet
komputerowa

das Couchsurfing | noclegowy
autostop

das Dorf,=er | wies

das Duzen ['du:tsen] | zwracanie sie
do kogos naty

das Eingabefeld, -er | pole tekstowe
das Einschreiten gegen etw. |
interwencja przeciwko czemus

das Erntedankfest | dozynki

das Ersatzteil, -e | czeS¢ zamienna
das erste Studienjahr erfolgreich
abschlieRen | ukonczyc z
powodzeniem pierwszy rok studiow
das Fachwerkhaus, =er | dom z muru
pruskiego

das Fachwerk-Weindorf | wioska z
zabudowa z muru pruskiego stynaca
zwina

das Farbenmeer | morze kolorow
das Fass | beczka

das Fassungsvermogen | pojemnosc
das Festzelt, -e | namiot biesiadny
das Flair [fle:e] | atmosfera, aura
das Foodsharing | ang. dzielenie sie
jedzeniem

das Gefangnis | wiezienie

das Genre ('33:rs) | gatunek

das Gepack [ga 'pek] | bagaz
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das Gewebe [ga 've:ba] | tkanka
das Haus verlassen | opuszczac dom
das Heilige Romische Reich
Deutscher Nation | hist. Swiete
Cesarstwo Rzymskie Narodu
Niemieckiego

das Herzstiick | centralny punkt
das Idiom, -e | gwara

das Interesse wecken | budzic
zainteresowanie

das Klappmesser | scyzoryk

das Komma | przecinek

das Kreuz | krzyz

das Lebensalter | wiek

das Lebensgefiihl | zycie, poczucie
istnienia

das Lehrmittel, - | pomoc naukowa
das Lied, -er | piosenka

das Marchen | bajka

das meiste Geld zuriicklegen |
odfozyc/zaoszczedzic wieksza czesc
pieniedzy

das Meisterwerk, -e | arcydzieto
das Messegelande | teren targow
das Mobilitatsverhalten | podejscie
do mobilnosci

das Offiziersmesser | noz oficerski
das Oldtimer-Fahrrad, =er | stary

model roweru
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das Personalpronomen | zaimek
osobowy

das Radleihsystem, -e | system
wynajmu rowerow

das Reisegepack | bagaz podrozny
das Sackmesser | scyzoryk

das Schild [[1t] | szyld, znak

das Schlachtfeld | pole bitwy
das Selbstgemachte | zrobione
samemu

das Siezen ['zi:tsan] | zwracanie sie
do kogos per pan/pani

das Sinnbild | symbol

das Social Travelling | globalny
trend podrozniczy polegajacy

na zatrzymywaniu sie u 0s0b
nieznanych, obcych

das Souvenir, -s [zuva 'ni:e] |
pamiatka z podrozy

das Streitthema | sporny temat
das Taschengeld | kieszonkowe
das Taschenmesser | scyzoryk
das Ubergewicht | nadwaga
das Umfeld | otoczenie

das Umweltbewusstsein |
Swiadomosc ekologiczna

das Untergeschoss | suterena
das Volkslatein | facina ludowa
das Vorbild | wzor

das Vorjahr | ubiegty rok

golorful

B MEDIA

das Warnviereck, -e | trojkat
ostrzegawczy

das Werkzeug | narzedzie

das Wesen ['ve:zan] | natura,
charakter

das Wohlbefinden | dobre
samopoczucie

das Zellwachstum | rozrost komorek
das Zelt | namiot

das Zusammengeharigkeitsgefiihl |
poczucie wspolnoty

dauerhaft | trwaty

dauernd | stale, ciggle

den Bund fiirs Leben schlieen |
form. zawrzec zwigzek matzenski
den Grundstein fiir etw. legen |
potozy¢ podwaliny pod cos

der 3D-Drucker | drukarka 3D
der Abgeordnete, -n | poset

der Absatz | zbyt

der Abschluss, =e | zakonczenie
der Absender | nadawca

der Albtraum | koszmar

der Anblick | widok

der Anhanger, - | zwolennik

der Anreiz | zacheta

der Ausflug | wycieczka

der Aussteller, - | wystawca

der Autoverkehr | ruch

samochodowy
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der Autowahn | samochodowe
szalenstwo

der Bankraub | napad rabunkowy na
bank

der Bastler, - | pot. majsterkowicz
der Bauernhof | gospodarstwo

der Beflrworter, - | zwolennik

der Berghang | stok gory

der Besitz | wtasnosc

der Betroffene, -n | osoba
zainteresowana

der Blitzeinschlag, =e | uderzenie
pioruna

der Branchentreff | spotkanie
branzowe

der Bummel | spacer, przechadzka
der Birger, - ['bvrge] | obywatel
der Blrgermeister, - | burmistrz
der Cousin [ku 'z&:] | kuzyn

der Designer, - | projektant mody
der Deutsche Filmpreis | Niemiecka
Nagroda Filmowa

der Dichter | poeta

der Dosenoffner | otwieracz do
puszek

der Drang nach Unabhangigkeit |
potrzeba niezaleznosci

der Drehbeginn | rozpoczecie zdjec
der Ehrengast | goS¢ honorowy

der Eigentimer | wtasciciel
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der E-Mail-Kopf | nagtowek e-maila
der Empfanger | odbiorca

der Erfindergeist | zmyst wynalazczy
der Familienangeharige, -n | cztonek
rodziny

der Flohmarkt, =e | pchli targ

der Fremde | obcy, nieznajomy

der Fihrerschein | prawo jazdy

der FuBganger, - ['fu:sgene] | pieszy
der Gaskocher | gazowa kuchenka
turystyczna

der Gastarbeiter, - | obcokrajowiec
zatrudniony w danym kraju

der Gebrauchsgegenstand |
przedmiot codziennego uzytku

der Geschaftspartner | partner
handlowy

der Gleichgesinnte, -n | osoba o
podobnych zapatrywaniach

der GroRbuchstabe | wielka litera
der Handler, - | handlowiec

der Handwerker | rzemiesInik

der Hauptcharakter | gtowny
bohater

der Hauptteil | gtowna czest

der Haushalt, -e | gospodarstwo
domowe

der Hohepunkt | punkt kulminacyjny
der Jahrmarkt | jarmark

der Karzer ['kartse] | karcer, areszt

golorful

B MEDIA

der Keller, - | piwnica

der Kleinbuchstabe | mata litera
der Klimaschutz | ochrona klimatu
der KohlendioxidausstoR | emisja
dwutlenku wegla

der Kopfhorer, - | stuchawka

der Kopfschutz | kask ochronny
der Korkenzieher | korkociag

der Kunststoff | tworzywo sztuczne
der Kurfurst, -en | ksigze elektor
der Laserpointer | wskaznik
laserowy

der LKW-Fahrer, - | kierowca
ciezarowki

der Messerschmied | przest.
nozownik

der Morder ['moerde] | morderca

der Most, -e | moszcz winogronowy
(winny)

der Motorradfahrer, - | motocyklista
der MP3-Player | odtwarzacz MP3
der Nachname | nazwisko

der Nachtschwarmer, - | nocny
hulaka

der Naturpark | park krajobrazowy
der Nebeneffekt | efekt uboczny
der Nutzer, - | uzytkownik

der Odenwald | geogr. masyw gorski
w potudniowej czesci Niemiec

der Ort | miejscowosc
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der Pendler, - | osoba dojezdzajaca
codziennie do pracy

der Pfalzerwald | geogr. Las
Palatynacki

der PKW (Personenkraftwagen) |
samochod osobowy

der Radweg, -e | droga rowerowa
der Rasen am Ring | rozktadany
trawnik na austriackim bulwarze
.Ring”

der Risikofaktor, -en | czynnik
ryzyka

der Rollrasen | rozktadany trawnik
der Roman, -e | powiesc

der Romane, -n | przedstawiciel
grupy jezykow romanskich

der Romer, - ['ra:me] | Rzymianin
der Sandstein | piaskowiec

der Schafhirte, -n | baca

der Schauspieler | aktor

der Schluss | zakonczenie

der Schlusselanhanger | brelok
der Secondhandladen, = | sklep z
odziezg uzywang

der Sieg [zi:k] | zwyciestwo

der Sinn fir Ordnung | zmyst
porzadku

der Souvenirladen, = | sklep z
pamigtkami

der Spazierganger, - | spacerowicz
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der Spitzenkoch, =e | czotowy
kucharz

der Stau, -s [Jtav] | korek drogowy
der Stolz | duma

der Strand [[trant] | plaza

der Tag der Gewaltlosigkeit | dzien
bez przemocy

der Terroranschlag, e | zamach
terrorystyczny

der tiefere Sinn des Lebens | gtebszy
sens zycia

der Tipp | wskazowka

der Tippfehler, - | pot. literowka
der Touristenstrom | thum turystow
der Traumer | marzyciel

der Ubergabepunkt, -e | punkt
przekazania

der Umzug | pochod

der Unbekannte | nieznajomy

der Ursprung | poczatek,
pochodzenie

der USB-Stick | pendrive

der US-Soldat, -en | zotnierz USA
der Verkehrsunfall, =e | wypadek
drogowy

der Verkehrsverbund | zwiazek
przedsiebiorstw komunikacyjnych
der Verleih [fee 'la1] | wypozyczenie
der Vorganger | poprzednik

der Vorname | imie

golorful

B MEDIA

der Vorteil, -e | zaleta

der Waffelboden | spod wafelkowy
der Wanderer, - | wedrowiec

der Weinberg, -e | winnica

der Weinjahrgang | rocznik wina
der Weinkeller | piwnica na wino
der Weltenbummler, - | podroznik
der weltweite autofreie Tag |
Swiatowy dzien bez samochodu

der Widerstand | opor

der Winterreifen, - | opona zimowa
der Winzerfestumzug | uroczysty
pochod winiarzy

der Wissenschaftler, - | naukowiec
der Zahnstocher | wykataczka

der Zauber | czar, urok

der Zeitraum | okres

die Abgase (PL.) | spaliny

die Abgeschiedenheit | odosobnienie
die Abwesenheitsnotiz | informacja
0 nieobecnosci, autoodpowiedz

die Accessoires (PI.) | wyroby
galanteryjne

die Alpenlandschaft, -en | alpejski
krajobraz

die Alpenwiese, -n | alpejska taka
die Altstadt | stare miasto

die Anfrage, -n | zapytanie

die Angaben eintragen | wpisac dane

die Anlage, -n | zatgcznik
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die Anrede | forma zwracania sie do
kogos

die Anschrift der Niederlassung |
adres oddziatu

die Ausnahme, -n | wyjatek

die Aussicht | widok

die Automobil-Ausstellung |
wystawa motoryzacyjna

die Band | zespot

die Bauernsprache | jezyk prowincji,
prosty jezyk

die Bedingung, -en | warunek

die Benzinkosten (Pl.) | koszty
paliwa

die Bergbahn | kolejka gorska

die Betreffzeile | wiersz
przeznaczony na umieszczenie
tematu

die Blitezeit | okres rozkwitu

die Brustkrebspravention |
zapobiegniecie rakowi piersi

die Clique | pot. paczka

die Couch [kaut[] | sofa

die Diodenleuchte | lampka diodowa
die Ehefrau | matzonka

die Einheitssprache | wspdlny jezyk
die Einleitung | wstep

die Einrichtung eines E-Mail-
Kontos | zaktadanie konta e-mail

die Einstellung | ujecie
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die Entstehungsgeschichte | historia
powstania, geneza

die Erbanlage, -n | cecha dziedziczna
die Erinnerung, -en | wspomnienie
die Ermittlung | ustalenie

die ersten Schritte einleiten |
podejmowac pierwsze kroki

die Fahrzeit, -en | czas jazdy

die Fakultat, -en [fakol 'te:t] | wydziat
die Falle | putapka

die Fast-Food-Kette | siec
restauracji szybkiej obstugi

die Ferne | dal

die Fernsehsendung, -en | audycja
telewizyjna

die Fernsehserie | serial telewizyjny
die Feuerwerkschau | pokaz
sztucznych ogni

die Flache ['fleca] | powierzchnia

die Folge, -n | skutek, konsekwencja
die Fortbewegung | poruszanie sie
die Frankfurter Buchmesse | Targi
Ksiazki we Frankfurcie (nad Menem)
die Funkausstellung | wystawa
radiowa

die Garage [ga 'ra:39] | garaz

die Gemeinde, -n | gmina

die Generation [genara’ tsig :n] |
pokolenie

die Griffschale, -n | rekojesc

golorful

B MEDIA

die GruRformel | formuta
pozdrowien

die Halbisnel Hel | geogr. Potwysep
Helski

die Haltestelle, -n | przystanek
die Hektik ['hektik] | poSpiech

die Herberge, -n | schronisko

die Herkunftssprache | jezyk
ojczysty

die Hoffnung wecken | budzic
nadzieje

die Hohe Tatra | geogr. Tatry
Wysokie

die Holzsage | pitka do drewna

die Hormontherapie, -n | terapia
hormonalna

die Hotpants | ang. mini szorty,
spodenki biodrowki

die Hihner fiittern | karmic kury
die Idee, die sich dahinter verbirgt |
pomyst, ktory sie za tym kryje

die Identitat [identi 'te:t] | tozsamose
die Innenstadt | srodmiescie

die Insidertipps (PI.) | porady 0sob
wtajemniczonych

die Irrfahrt | tutaczka

die Kasesorte, -n | gatunek sera
die Kaution | kaucja

die Klamotten (PL.) | ciuchy
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die Kleidertauschparty, -s | impreza
wymieniania sie ciuchami

die Kleidung | odziez

die Klinge, -n ['kimna] | ostrze

die Kommilitonin | kolezanka ze
studiow

die Kommune, -n | gmina

die Kontaktaufnahme | nawigzanie
kontaktu

die Kopfsteinpflasterstrale, -n |
ulica z kostki brukowe;

die Krebserkrankung | zachorowanie
naraka

die Krebsvorbeugung | zapobieganie
rakowi

die Kundenbediirfnisse (PI.) |
potrzeby klientow

die Kunstsprache | sztuczny jezyk
die Lebensgewohnheit, -en | nawyki,
przyzwyczajenia

die Lebensmittel (P1.) | artykuty
spozywcze

die Lebensqualitat | jakoSc zycia

die Leseratte, -n | pot. mal
ksigzkowy

die Lieferung | dostawa

die Luftverschmutzung |
zanieczyszczenie powietrza

die Markensachen (Pl.) | markowe

ciuchy
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die Mehrheit | wiekszosc

die Mensa | stotdwka studencka
die Mobilitatswoche | tydzien pod
hastem mobilnosci

die Mindung | ujScie

die Muttersprache | jezyk ojczysty
die Nahrungsmittel (PL.) | zywnos¢,
artykuty spozywcze

die Offentlichkeit | opinia publiczna
die Orientierungshilfe | punkt
odniesienia, punkt orientacyjny

die Oscar-Gewinnerin | zdobywczyni
nagrody Oscara

die Ostseekiste | wybrzeze Morza
Battyckiego

die Parkgebiihr, -en | opfata
parkingowa

die Pfalz [pfalts] | geogr. Palatynat
die Pferde tranken | poic konie

die Platte | ptyta

die Privatsphare, -n | sfera prywatna
die Qual der Wahl haben | miec
trudny wybor/dylemat

die Qualitat | jakosc

die Rebe, -n ['re:bs] | winorosl

die Rechtschreibprifung |
sprawdzanie pisowni

die Regelblutung | krwawienie
miesigczkowe

die Regie (re'i) | rezyseria

golorful

B MEDIA

die Registrierung, -en | rejestracja
die Reise | podroz

die Reparatur, -en | naprawa

die Residenzstadt | stolica (siedziba
dworu)

die Rheinebene | nizina Renu

die Ruckbesinnung auf etw. | zwrot
ku czemus

die Riickkehr | powrot

die Sammlung | kolekcja

die Schauspielerin | aktorka

die Scheidung, -en | rozwod

die Schlemmerauswahl | wybdr dla
tasuchow

die Schokoladenfiillung | nadzienie
czekoladowe

die Schokoladensorte, -n | gatunek
czekolady

die Schriftsprache | jezyk pisany/
literacki

die Schulleiterin | dyrektorka szkoty
die Schwangerschaft, -en | cigza
die Sehenswiirdigkeiten (PL.) |
zabytki

die Sommerferien-Eindriicke |
wrazenia z letnich wakacji

die Sonnenstunde, -n | godzina
die Sonnenstunde, -n | godzina

nastonecznienia
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die Sprachenvielfalt | r6znorodnosc
jezykowa

die Sprachforderung | wsparcie
jezykowe

die Sprachgemeinschaft | wspolnota
jezykowa

die Sprachinsel, -n | wyspa jezykowa
die Sprachkenntnisse (PL.) |
znajomosc jezyka

die Spur, -en | Slad

die Standardausristung |
standardowe wyposazenie

die Steuergelder (P1.) | podatki

die Steuerverschwendung |
rozrzutnosc podatkowa

die Stimme, -n | gtos

die Tastuntersuchung | badanie
dotykowe

die Textnachricht, -en | wiadomos¢
tekstowa

die Ultraschalluntersuchung |
badanie ultrasonograficzne ( USG)
die Umgebung, -en | okolica

die Unterkunft | nocleg

die Unterschrift | podpis

die Unterstreichung | podkreslenie
die Untersuchung, -en | badanie
die urspringliche Form erhalten |
zachowac pierwotny ksztatt

die Veranstaltung | impreza
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die Verkaufszahlen (Pl.) | dane
dotyczace sprzedazy

die Verschwendung, -en |
marnotrawstwo

die Versicherung | ubezpieczenie
die Vertretung | zastepca

die Vielsprachigkeit |
wielojezycznosc

die Voraussetzungen erfiillen |
spetniac wymogi

die Vorlesung | wyktad

die Wahrscheinlichkeit |
prawdopodobienstwo

die Weinkonigin | krolowa wina
die Weinlese | winobranie

die Weinstube, -n | mata winiarnia
die Wiedervereinigung |
zjednoczenie

die Windstarke | sita wiatru

die Wirtschaft | gospodarka

die Wissenschaftslandschaft |
krajobraz naukowy

die Zartbitterschokolade | potgorzka
czekolada

die Zeile ['tsa1ls] | wiersz

die Zeit ist reif flr etw. | nadszedt
(zas na cos

die Zellteilung | podziat komorki
die Zerstorung | zniszczenie

die Zielgruppe, -n | grupa docelowa

golorful

B MEDIA

die Zwischenlage, -n | przektadka
digital [digi 'ta:l] | cyfrowy

digitaler Wandel | zmiany
cyfryzacyjne

draufgangerisch | zawadiacki
durch eine Leerzeile getrennt |
oddzielony pustym wierszem
durchatmen | odetchnac
durchgehende Klein- oder
GroBschreibung | ciggte pisanie
matymi lub wielkimi literami
durchschnittlich | przecietny
durchschnittliches Erstheiratsalter |
przecietny wiek, w ktorym zawierany

jest pierwszy zwigzek matzenski

E

edel ['e:dal] | szlachetny,
wysokogatunkowy

Eier einsammeln | zbierac jajka
ein Doppelzimmer mit Bad und
Kochnische mieten | wynajac pokgj
dwuosobowy z fazienka i aneksem
kuchennym

ein krummes Ding drehen | pot.
przeskrobac cos, mataczyc

ein langes Gesicht ziehen | byc
rozczarowanym, robic smutng mine
ein paar kleine Narben bleiben

zuriick | pozostaje kilka matych blizn
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eine bundesweite Debatte
auslosen | wywotac ogolnokrajowg
dyskusje

eine Debatte auslosen | wywotac
debate

eine E-Mail weiterleiten | przekazac
e-mail

eine Kuh [ku:] melken | doic krowe
eine Postkarte schicken | wystat
pocztowke

eine Schuld begleichen | sptacic diug
eine Stadt zum Verlieben | miasto
do zakochania

eine umstrittene Entscheidung
treffen | podejmowac
kontrowersyjna decyzje

einen Beitrag zu etw. leisten |
przyczyniac sie do czegos

einen Drachen steigen lassen |
puszczac latawca

einen Helm tragen | nosic kask
einen permanenten Wechsel
erzeugen | wywotywac zmiane na
state

einen Text auf Fehler untersuchen |
sprawdzic tekst pod katem btedow
einer Sache beiwohnen | by¢

obecnym przy czyms
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einer Sache einen hoheren Rang
zuschreiben | przypisywac czemus
wieksza wage

einer Sache innewohnen | byc
nieodtacznym elementem czegos
eingehend | szczegotowy, gruntowny
eingehende E-Mails nicht
beantworten | nie odpowiadac na
przychodzace e-maile

einst | kiedys, dawniej

einzigartig | jedyny w swoim rodzaju
E-Mails sind aus unserem Privat-
als auch Berufsleben nicht mehr
wegzudenken. | Nie mozna sobie
wyobrazic naszego zycia prywatnego
| zawodowego bez e-maili.

endlose Rebhange | bezkresne
zbocza porosniete winorosla
entartete Zelle | zwyrodniata
komorka

entflammen | rozgorzet

erfolgen | nastapic

erhaltlich [ee 'heltiic] | dostepny
erheblich | znaczny

erstrahlen | rozpromieniac sie

es gut meinen mit jdm. | sprzyjac
komus

Es ist absolut windstill. | Panuje

absolutna cisza.

golorful

B MEDIA

Es lebe der SpaR! | Niech zyje
zabawa!

etw. abholen | odebrac cos

etw. ahnden ['a:nden] | karat cos
etw. als positiv einstufen |
zaklasyfikowac cos jako pozytywne
etw. anbieten | zaoferowac cos
etw. anfugen | dotaczyc cos

etw. ankiindigen | zapowiedzieC cos
etw. auf elektronischem Weg
ubertragen | przesyfac cos droga
elektroniczna

etw. auftragen | nanieS¢/natozyc
cos

etw. ausbauen | rozbudowywac cos
etw. ausgeben | wydawac cos

etw. auslassen | pomijac/opuszczac
cos

etw. ausleihen | wypozyczac cos
etw. ausstrahlen | emitowac cos
etw. begehen | popetniac cos,
obchodzic cos

etw. begiinstigen | sprzyjac czemus
etw. behandeln | leczyc cos

etw. beherrschen | opanowac cos
etw. beklagen | skarzyc sie na cos
etw. besingen | wychwalat cos

etw. betonen | podkreslic/zaznaczyc

CosS

etw. betonen | zaznaczyc cos
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etw. durchritteln ['dorcrytain] |
wstrzasnac czyms

etw. einfiigen | wstawic cos

etw. einrechnen | wliczat cos

etw. einschranken | ograniczac cos
etw. eintippen | wpisac cos

etw. erledigen | zatatwiac cos
etw. erobern | podbijac cos

etw. erraten | odgadnac cos

etw. erstellen | wykonac cos

etw. erwerben | nabywat cos

etw. fertigen | wykonac cos

etw. fordern ['foerden] | promowac
cos

etw. genielen | rozkoszowat sie
czyms

etw. herausgeben | wydac cos
etw. herstellen | produkowact cos
etw. illuminieren | oSwietlac cos
etw. in Betracht ziehen | brat co$
pod uwage

etw. in den Miill werfen | wyrzucac
cos do Smieci

etw. in Gold einfassen | oprawic cos
w zfoto

etw. ins Leben rufen | powotywat
cos do zycia

etw. loswerden | pozbywac sie
(zegos

etw. mieten | wynajmowac cos
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etw. mit etw. assoziieren [asotsi
iren] | kojarzyc cos z czyms

etw. mit etw. belegen | pokrywac cos
czyms

etw. per Post versenden | wystac cos
poczta

etw. sperren | blokowact cos

etw. liberziehen [y:be 'tsi:an] |
wktadac cos na siebie

etw. umbennen | przemianowat cos
etw. umgestalten | zmieni¢ wyglad
(zegos

etw. umhillen | okrywac cos

etw. unter die Lupe nehmen | pot.
brac cos pod uwage

etw. verbieten | zabronic cos

etw. verbreiten | rozpowszechniac
cos

etw. verfilmen | sfilmowac cos

etw. vermeiden | unikac czegos
etw. veroffentlichen | opublikowat
cos

etw. verringern | zmniejszac cos
etw. verteidigen | obronic cos

etw. wegschmeiRen | pot. wyrzucac
cos

etw. widerspiegeln | odzwierciedlac
oS

etw. zur Verflgung stellen |

udostepniac cos

golorful

B MEDIA

etw. zuriickerobern | odzyskac cos
etw. zustellen | dostarczyc cos
exakte Bezeichnung der Firma |

doktadna nazwa firmy

F

familiare Vorbelastung | rodzinne
obcigzenie

feierfreudig | uwielbiajacy zabawe
fester Platz | state miejsce

fetter Druck | ttusty druk
finanzielle Ausgaben (P1.) | wydatki
finansowe

flichten | uciec, zbiec

freizligig [ 'fraitsy:gic] | wyzywajacy
frisch gebackenes Brot | Swiezo
upieczony chleb

frisch gemolkene Milch | mleko
prosto od krowy

friihzeitig | wczesnie

fiir etw. verantwortlich sein | byc
odpowiedzialnym za cos

fr jdn. einspringen | zastepowac

kogos

G

garen ['gexran] | fermentowac
geachtet | powazany, szanowany
gegen Entgelt | odptatnie
gehetzt [go 'hetst] | zabiegany

gelten | obowigzywac
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gelten als | uchodzic/byc
uznawanym za

genugen | wystarczac
gescheitertes Projekt | nieudany
projekt

gleichnamig | pod tg sama nazwa
gleichzeitig | jednoczesnie
gotische Stiftskirche | gotycka
kolegiata

Graubtinden | geogr. Gryzonia
(szwajcarski kanton w Alpach)
griffig | pot. chwytliwy

groRen Wert auf etw. legen |
przywigzywac duza wage do czegos
gummiartig | przypominajacy gume
gut aussehend | przystojny

gut markierter Waldwanderweg |
dobrze oznakowany lesny szlak

turystyczny

H

halbjahrlich | potroczny
handelsublich | standardowy
harmloser Tumor | niegrozny guz
heftig | ostry, burzliwy

heilbar | uleczalny

heil® ersehnt | upragniony
Helvetien | /it. Helwecja, Szwajcaria
herausragend | wyrdzniajacy sie
hochwertige Ausfihrung |

wykonanie najwyzszej jakosci



DEUTSCH

aktuell

Hoffentlich spielt das Wetter mit |
Oby pogoda dopisata

hohes Verkehrsaufkommen | duze
natezenie ruchu

hungern | gtodowat

im Endeffekt | w rezultacie

im Gegenzug | w zamian

im Haushalt helfen | pomagac w
gospodarstwie domowym

im Heu schlafen | spac na sianie

im Mll landen | ladowac w koszu na
Smieci

im Stau [[tav] stehen | stac w korku
im Vordergrund stehen | by¢ na
pierwszym miejscu

in aller Munde sein | byc na ustach
wszystkich

in der Kiirze liegt die Wiirze | krotko
i zwiezle, krotko i na temat

in der Regel | z reguty

in der Tradition verwurzelt |
zakorzeniony w tradycji

in dringenden Fallen | w pilnym/
nagtym przypadku

in einwandfreiem Zustand | w
wysmienitym stanie

in etw. eintauchen | zanurzyc sie w

cos

golorful

B MEDIA

in Frage kommen | wchodzic w
rachube

in Gefahr sein | byc w
niebezpieczenstwie

in groRem MaRe | w duzej mierze
in Schwierigkeiten geraten | wpasc
w ktopoty

in sein | pot. byc na topie/w modzie
in Sicht | w zasiegu wzroku

in Stille | w ciszy

inhaltliche Gestaltung | ukfad
dotyczacy tresci

inklusive Geschaftsform | w tym
forma prawna

intakt | nienaruszony

J

jdm. aus dem Weg gehen | uniknac
kogos, zejs¢ komus z drogi

jdm. aus der Patsche ['pat[3] helfen |
pot. pomac komus wydostac sie z
opatow

jdm. eine Falle stellen | zastawiac
na kogos putapke

jdm. etw. erleichtern | utatwic
komus cos

jdm. unheimlich viel SpaR machen |
sprawic komus niewiarygodnie duzo
przyjemnosci

jdm. Unterkunft geben | dac komus

nocleg
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jdm. zu Ehren | na czyjas czest
jdm. zu einem Job als Kassiererin
verhelfen | dopomoc komus w
znalezieniu pracy kasjerki

jdn. ansprechen | zwracac sie do
kogos

jdn. auf etw. aufmerksam machen |
zwracic czyjas uwage na cos

jdn. erkennen | rozpoznawac kogos
jdn. ermuntern | zachecac kogos
jdn. fir etw. sensibilisieren |
uwrazliwic kogos na cos

jdn. in eine Falle locken | zwabic
kogos w putapke

jdn. in einer Blutlache vorfinden |
znalezc kogos w katuzy krwi

jdn. in seinen Bann ziehen |
zauroczyc kogos

jdn. locken | przyciagac kogos

jdn. mit etw. beliefern | zaopatrywac
kogos w cos

jdn. reinlegen | pot. nabrac/wykiwac
kogos

jdn. umbringen | zabic kogos

jdn. unterrichten | uczyc kogos

jdn. verfolgen | przeSladowac kogos
jdn. verwirren | mylic kogos

jdn. zu etw. aufrufen | wzywac

kogos do czegos
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jdn. zu etw. bewegen | skfonic kogos
do czegos

je nach Kreis | w zaleznosci od sfery
Jung und Alt | wszyscy bez wzgledu

na wiek

K

kaum wahrnehmbar | prawie
niedostrzegalny

klasse | pot. super

klingen ['kiman] | brzmiec

klobig ['klo:brc] | masywny, ciezki
knapp | zwiezty

knappe Kleidung | obcista odziez
kompakte Form | zwarty ksztatt
korperlicher Makel | skaza na ciele
kostengiinstig | o niskich kosztach
kostenlos | bezptatny, darmowy

Krach machen | pot. hatasowac

L

landlaufig | powszechnie
letztlich | ostatecznie

leuchten | Swiecic sie

M

mangelnde Abstellmoglichkeiten
(PL) | brakujace miejsca postojowe
dla rowerow

massiver Eingriff | powazny zabieg

melodios [melo 'dig:s] | melodyjny

golorful

B MEDIA

menschenfreundliches Stadtleben |
migjskie zycie przyjazne dla ludzi
mit dem Hund Gassi gehen | pot.
wyprowadzac psa

mit den Nerven am Ende sein | byc
wykonczonym nerwowo

mit der Zeit gehen | iS¢ z duchem
czasu

mit etw. bewaffnet | uzbrojony w
cos

mit etw. versehen | wyposazony w
cos

mit etw. vertraut sein | byc
obeznanym z czyms

mit zunehmendem Alter | z wiekiem

mystisch ['mvstif] | mistyczny

N

nach wie vor | nadal

nachschauen | sprawdzic
nachvollziehen | rozumiec

neue Formen annehmen | przybierac
nowga postac

nicht eindeutig ['andotic] |
niejednoznaczny

nichts mit etw. anzufangen wissen |
nie wiedzieg, co zrobic z czyms

niederbrennen | sptonac
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nur bedingt Zugriff auf sein E-Mail-
Postfach haben | mieC ograniczony

dostep do swojej skrzynki mailowe;

6
offentlich | publiczny
offentliche Verkehrsmittel (PI.) |
Srodki komunikacji miejskiej

ordentlich | porzadny

P

per Anhalter fahren | jechat
autostopem

pfiffig | pot. sprytny

pittoreske Altstadt | malownicze
stare miasto

plaudern | gawedzic

prachtig | wytworny

Protest gegen etw. erheben |

skfadac protest przeciw czemus

R

reinhoren | wstuchiwac sie
Ressourcen schonen | chronic
zasoby

riesig | olbrzymi

robust | wytrzymaty

rockige Sounds | rockowe dzwieki
romanische Sprache | jezyk

romanski
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rostfreier Stahl | stal nierdzewna

S

Sandburgen bauen | budowac zamki
z piasku

Schatzungen zufolge | wedtug
szacunkow

schauspielerische Leistung | gra
aktorska

schick | elegancki

schief gehen | nie powiesc sie
Schlagzeilen machen | znalezc sie na
pierwszych stronach gazet
schlampig | niechlujny

schlicht [[lict] | prosty, zwykty
schmuddelig ['fmudalic] | pot.
obskurny

schnellstmoglich | tak szybko, jak to
mozliwe

schwach besiedelt | stabo
zaludniony

schwarzes Schaf | czarna owca
sehenswert | wart zobaczenia

sein mundliches Deutsch
verbessern | polepszyc swoja
znajomosc jezyka niemieckiego w
mowie

seit jeher | od dawien dawna

sich an jdn. wenden | zwrdcic sie do
kogos

sich anpassen | dostosowywact sie

golorful

B MEDIA

sich bei sommerlicher Hitze
erfrischen | orzezwic sie w letni upat
sich bewahren | sprawdzac sie
sich bewegen | poruszac sie

sich dem Ende nahen | zblizac sie ku
koncowi

sich die Briiste abnehmen lassen |
amputowac piersi

sich die Briiste, Eierstocke und
Eileiter entfernen lassen | usunac
sobie piersi, jajniki i jajowody

sich die Rechte sichern | zapewnic
sobie prawa

sich durch einen kurzen und
biindigen Stil auszeichnen |
wyrozniac sie zwieztym stylem
sich durch etw. auszeichnen |
wyrozniac sie czyms

sich einer Sache bewusst sein |
zdawact sobie z czegos sprawe
sich entfalten | rozwingc sie

sich gegen jdn. durchsetzen |
pokonac kogos

sich in etw. widerspiegeln |
odzwierciedlac sie w czyms

sich lohnen | opfacac sie

sich mit etw. riihmen | chwalic sie
czyms

sich mit etw. vertraut machen |

zapoznact sie z czyms
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sich uber etw. im Klaren sein |
zdawac sobie z czegos sprawe

sich verabreden | umawiac sie
sich vergnugen | bawic sie

sich verstandigen | porozumiewac
sie

sinken ['zinkan] | spadac

sinnvoll sein | miec sens
skeptisch ['skeptif] | sceptyczny
soziale Funktion erfiillen | petnic
funkcje spoteczng

spannender Psychothriller |
trzymajacy w napieciu thriller
psychologiczny

subtil [zup 'ti:l] | subtelny, delikatny
subventionierte Sprachminderheit |

dofinansowana mniejszosc¢ jezykowa

T

taglicher Geschaftsverkehr |
codzienna korespondencja
biznesowa

totale Mondfinsternis | catkowite
zatmienie Ksiezyca

traumerisch | rozmarzony
trendbewusst | Swiadomy trendow

trinkreif | gotowy do picia, dojrzaty

U
uber Berg und Tal wandern |

wedrowac przez gory i doliny
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uberlaufen | przepetniony
ibernachten | nocowat
uberquellender Eingangsordner |
przepetniony folder wiadomosci
przychodzacych

iberschiissig ['y:befvsic] | zbedny,
pozostaty

ublicherweise | zwykle

U

um die Ecke | za rogiem
Umfragen zufolge | zgodnie z
wynikami sondazy

umgekehrt | odwrotnie
umsteigen | przesigsc sie
umweltfreundlich | przyjazny dla
Srodowiska

umweltschonend | przyjazny dla
Srodowiska

unangebrachte Vertraulichkeit |
niestosowna zazytosc
unbegrenzte Herstellergarantie |
nieograniczona gwarancja
producenta

unbestritten | niewatpliwie
uneingeschrankt | nieograniczony
unerwartet ausfallen |
nieoczekiwanie odpasc

urig ['w:ric] | zachowany w

niezmienionym stanie

golorful

B MEDIA

ursprungliches Sprachgebiet |

pierwotny obszar jezykowy

vV

veraltet | przestarzaty

verbindend wirken | miec dziatanie
scalajace

vergangene Zeiten | minione czasy
verheerend | katastrofalny
verteilt | rozmieszczony

verweilen | zatrzymac sie
verwinkelte Gasse | kreta uliczka
viele Vorteile mit sich bringen |
przynosic ze sobg wiele korzysci
viereckig | czworokatny

vom Aussterben bedroht |
zagrozony wyginieciem

von einer groRen Herausforderung
stehen | stac przed duzym
wyzwaniem

von etw. isoliert sein | by¢ od czegos
odizolowanym

von etw. profitieren | korzystac na
czyms

von etw. schwarmen | zachwycac sie
czyms

von etw. zeugen | Swiadczyc o
czyms

von groRer Bedeutung sein | miec

duze znaczenie
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von Siid nach Nord gerichtet sein |
by¢ skierowanym z potudnia na
potnoc
vorbei sein | minac
Vorbeugen ist besser als heilen |
Lepiej zapobiegac niz leczyc.
vorkommen | zdarzyc sie

vorsorglich | przezornie

W

wahres Abenteuer | prawdziwa
przygoda

Weintrauben lesen | zbierat
winogrona

weitgehend | w duzej mierze, w
znacznym stopniu

weltberiihmt | Swiatowe] stawy
weltoffen | otwarty,
kosmopolityczny

weltweiten Ruhm genieRen | cieszyc
sie Swiatowg stawa

wertvoll | cenny

wie im Fluge vergehen | minac jak z
bicza strzelit

wortlich ['voertlic] | dostownie

wunderschon | przecudny,

przepiekny
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wunderschoner Blick | przepiekny

widok

V4

zeitweise | tymczasowo

zieren ['tsiren] | ozdabiac

zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu FuB | pieszo

zugdnglich ['tsu:genlic] | dostepny
zugeben | przyznat

zugleich | jednoczeSnie

zum Abschluss | na zakonczenie
zum Schluss kommen | dojsc do
wniosku

zunehmende Mobilitat | wzrastajaca
mobilnosc

zunehmender StraBenverkehr |
narastajacy ruch uliczny
zuriickgehen | spasc
zuriickreichen | siegac
zusammenhangendes Waldgebiet |
zwarty obszar lesny

zwangsweise | przymusowo
zweisprachig | dwujezyczny
zwischen den Zeilen | pomiedzy
wierszami

zwischendurch | pot. w

miedzyczasie
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